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17.5W 2600Lm LED / 20W 1400Lm Total / 3000K
incl. LED Board: Q7001480
220-240V ~ 50Hz
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Unit of measure/MaReinheit/Unité de mesure:mm

(EN) Intended use | (DE) BestimmungsgemadReVerwendung
(FR) Utilisation conforme | (NL) Beoogdgebruik | (PL) Stosowaniezgodnie z przeznaczeniem | (NO) Riktigbruk | (DK) Korrektbrug
(SE) Avseddanvindning | (FI) Maadrdaystenmukainenkaytto | (IT) Impiegoappropriato | (ES) Usoprescrito | (CZ) Pouiiti v souladu s uréenim

(PT) Utilizagdocorreta | (GR) Evéedelypévnyprion | (SK) Predpokladanépoufitie | (EE) Eeldatavkasutus | (LV) Paredzamaislietojums
(LT) Numatomasnaudojimas | (RO) Utilizareintentionata | (SI) Predvidenauporaba | (HR) Namjenskaupotreba | (HU) Tervezettfelhasznalas
(BG) npeaHasHaueHaynotpeba| (AL) Pérdorimi i parashikuar | (MK) Npeasugenaynotpe6a | (TR) Amaglkullanim | (UK) NpusHaueHeBUKOpUCTAHHA
(BA,ME,RS) Namjenskaupotreba

(GB)
(FR)
(PL)
(DK)
(F1)
(ES)
(PT)
(SK)
(EE)
(L7)
(sn
(HU)
(MK)
(UK)

For stationary use outdoors as a wall light

Installation fixe en tant qu'applique extérieure

Do montazu stacjonarnego jako lampa $cienna na zewnatrz

Til stationaer brug som vaeglampe udendgrs
Kiintedakayttoulkotilojenseindvalaisimena

Empleo fijo en tanto ldmpara de pared en el exterior
Aplicagdofixa como luminaria de parede em exteriores
NastacionarnepouzitievovonkajSomprostrediakonastennésvetlo
Statsionaarsekskasutamiseksduesseinavalgustina
Stacionariamnaudojimuilaukekaipsieninissviestuvas

Za stacionarnouporabo na prostem kot stenskasvetilka
Helyhezkototthasznélatrakiltérenfalildmpaként
3acTaynoHapHaynoTpebaHagBopKaKOCBETUAKAHASH,
JnAcTauioHapHOrOBUKOPUCTAaHHAHABY/IMLLIAKCBITUIBHUKHACTIHY

(DE)
(NL)
(NO)
(SE)
(im
(cz)
(GR)
(8G)
(V)
(RO)
(HR)
(AL)
(TR)
(BA)
(ME)
(RS)

Ortsfeste Verwendung als Wandleuchte im AuRenbereich
Vast gebruik als wandlamp buitenshuis

Til stasjonaert bruk som vegglampe utendgrs

Anvands som fast vagglampa utomhus

Impiego fisso come applique in ambienti esterni
Stacionarnipoutzitijakondsténnésvitidlo v exteriéru
TaBepnxPnoNWCPWTLOTIKOTO X0 UOEEEWTEPIKOXWPO
3acTaumoHapHaynoTpebaHaoTKPUTOKATOCTEHHAIAMNA
Stacionaramlietojumamarpustelpamkasienasgaismeklis
Pentru utilizare stationarain exterior ca lampa de perete
Za stacionarnuupotrebu na otvorenomkaozidnasvjetiljka
Pérpérdorimtépalévizshémjashté si dritémurale
Duragankullanimigindismekandaduvarlambasiolarak

Za stacionarnuupotrebu na otvorenomkaozidnasvjetiljka
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(EN) Package contents

(DE) Lieferumfang| (FR) Contenu de la livraison | (NL) Bij de leveringinbegrepen | (PL) Zakresdostawy | (NO) Levering | (DK) Leveringsomfang

(SE) Leveransomfattning | (Fl) Toimitussisalté | (IT) Fornitura | (ES) Volumen de suministro | (CZ) Rozsahdodavky | (PT) Material fornecido

(GR) NapadotéogeonAiondg | (SK) Obsahbalenia | (EE) Pakendisisu | (LV) Pakas saturs | (LT) Pakuotésturinys
(RO) Continutulpachetului | (SI) Vsebinapaketa | (HR) Sadrzajpaketa | (HU) A csomagtartalma | (BG) o6xBaTHagocraBKara
(AL) Pérmbaijtja e dorézimit | (MK) CogpuHaHaucnopaka | (TR) Teslimatigerigi | (UK) 3mictgocraeku | (BA,ME,RS) Sadrzajisporuke

1 Wall light 1 Wandleuchte 1 Applique

(GB) Installation hardware (DE)  Montagematerial (FR)  Matérial de montage
Mounting instructions Montageanleitung Instructions de montage
1 Wandlamp 1 Lampa Scienna 1 Vegglampe

(NL) Monteringsmateriale (PL) Elementy montazowe (NO)  Monteringsmateriale
Montagehandleiding Instrukcja montazu Brukerveiledning
1 Vaeglampe 1 Vagglampa 1 Seinavalaisin

(DK)  Monteringsmateriale (SE) Monteringsmaterial (FI) Asennusmateriaali
Brugervejledning Monteringsanvisning Asennusohjeet
1 Applique 1 Ldmpara de pared 1 Nasténnésvitidlo

(IT) Materiale di montaggio (ES) Material de montaje (cz) Material pro montaz
Istruzioni di montaggio Instrucciones de montaje Navod k montézi
1 Lumindria de parede 1 QwtioTkoTO)XOU 1 nastennésvietidlo

(PT)  Material de montagem (GR)  YAwo ouvappoldynong (SK) Instalaényhardvér
Instrucdes de montagem 08nyiegouvappoloynong Instalacéndprirucka
1 cteHHanamna 1 seinavalgusti 1 sienaslampa

(BG)  maTepuannsamoHTaxK (EE)  Paigaldustarvikud (Lv) Instalacijasaparatdra
MHCTPYKLMM3aMOHTaX Paigaldusjuhend Uzstadisanasinstrukcija
1 sieninisSviestuvas 1 lampa de perete 1 stenskasvetilka

(LT)  Montavimoaparatinéjranga (RO) Hardware deinstalare (S1) Namestitvenastrojnaoprema
Montavimoinstrukcija Instructiuni de montare NavodilazamontaZo
1 Zidnosvjetlo 1 falildmpa 1 drité murale

(HR) Instalacijskihardver (HU)  Telepitésihardver (AL) Materiali i montimit
Uputezamontazu Szerelésiitmutato Udhézuesi i montimit
1 cBeTUNKaHasMAa, 1 duvarlambasi 1 duvarlambasi

(MK)  MoHTaxeHmatepujan (TR) Montajmalzemesi (UK) MoHTaxKHUAMaTepian
YNaTCTBO3aMOHTaXa Montajkilavuzu IHCTPYKLiASMOHTaXY

(BA) 1 zidnasvjetiljka

(ME)  MontaZnimaterijal

(RS) Uputstvo za montazu
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Sensor:
Erfassungswinkel/ detection angle/ angle de détection: 30°/ 150°
Installationshdhe/ installation height/ hauteur de montage: max. 6m

Erfassungsbereich/ htd Id ti i ) Korridor-Funktion (Stand-by-Modus)/
Detection area/ #euc td?f‘elr( Ho .tlme/ Tageslichtsensor/ Daylight sensor/ o vidor function (Stand-by period)/  Stand-by Dimming level:
Zone de détection : emps d'eclairage : Capteur de luminosité : Mode veille :
O.N 1 ON 213 ON 4|5 ON 6|7 ON 8
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(EN) (DE) (FR) (NL) (PL) (NO)
. Stromflhrender Spanning- .
Live conductor X Conducteur Przew6dpradowy Stremfgrendeleder
Leiter voerendedraad
Neutral Neutralleiter Conducteurneutr Nulleider Przewddzerowy Ngytralleder
conductor e
(DK) (SE) (F1) (IT) (ES) (Cz)
Strgmfgrendeled Stromférandeled Virtajohdin Conduttqre sotto Conde:tor de Vodi¢podnapétim
er are tensione corriente
Neutralleder Neutralledare Nollajohdin Conduttgreneutr Conductorneutro Neutralnivodi¢
(PT) (GR) (SK) (EE) (LV) (LT)
Condutor vivo Psuuatod’:opoq Zivyvodic Faasijuht Dzivaisvaditajs Gyvasdirigentas
aywyog
Condutorneutro Ozsztjgsc Neutralnyvodi¢ Neutraaljuht Neitralaisvaditajs Neutrinisdirigentas
(RO) (S1) (HR) (HU) (BG) (AL)
Conductorviu Zividirigent Zividirigent Elévezets MPOBOAHMKNOAHE Konduktor i gjallé
npexeHuve
Conductorneutru Nevtralnidirigent Neutralnidirigent Semlegesvezetd HY/IeBNPOBOAHUNK Kondaktor neutral
(MK) (TR) (UK) (BA)(ME)(RS)
uBKOHAYKTOP Canlyonetici KusuitgmpureHt Zividirigent
Heymparne+npos Nétriletken HeumpfwﬂbHuunp Neutralr?:provodn
00HUK 08iOHUK ik
(EN) SafetyPrecautions

(DE) Verwendete Symbole| (FR) Symboles utilisés | (NL) Gebruiktesymbolen | (PL) Stosowanesymbole | (NO) Bruktesymboler | (DK) Brugtesymboler
(SE) Anvandasymboler | (FI) Kaytetytsymbolit | (IT) Simboliusati | (ES) Simbolosempleados | (CZ) Pouzitésymboly | (PT) Simbolosutilizados
(GR) Xpnowponotovpeva cupBola | (SK) Bezpecnostnéopatrenia | (EE) Ohutusabindud | (LV) Drosibaspasakumi
(LT) Saugospriemonés | (RO) Masuri de precautie | (SI) Varnostniukrepi | (HR) Mjereopreza | (HU) Hasznaltszimb6lumok | (BG) Mepkusabe3sonacHoct
(AL) Simbolet e pérdorura| (MK) KopuctreHucumbonu | (TR)Kullanilansemboller | (UK)BukopucrosysaHicumsonm | (BA,ME,RS)Koristenisimboli

IP65 (O

& -8
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(EN) This product contains a light source of energy efficiency class D

(DE) Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse D

(FR) Ce produit comprend une source de lumiére de classe d’efficience énergétique D
(NL) Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse D

(PL) Produkt ten zawiera zrédto swiatta o klasie efektywnosci energetycznej D
(NO)Detteproduktetinneholder en lyskilde i energieffektivitetsklasse D

(DK)Dette produkt indeholder en lyskildeafenergieffektklasse D

(SE) Denna produkt innehaller en ljuskalla i energieffektivitetsklass D

(FI) Tama tuote sisaltaa energiatehokkuusluokan Dvalonlahteen

(IT) Questo prodotto contiene una sorgente luminosa della classe di efficienza energetica D
(ES) Este producto contiene una fuente de luz de la clase de eficiencia energética D
(CZ)Tentovyrobekobsahujesvételnyzdrojtfidyenergetickéucinnosti D

(PT) Este produtocontémumafonte de luz da classe de eficiéncia energética D

(GR) AuTOTO TPOIOV TEPLEXELLA GWTELVH TINYHAEVEPYELOKNG amodoongkAdong D
(SK)Tentovyrobokobsahujezdrojsvetlatriedyenergetickejefektivity D

(EE) Seetoodesisaldabenergiatdhususklassi Dvalgusallikat

(LV) Sisproduktssaturenergijasefektivitatesklases D gaismasavotu

(LT) Sisgaminysturienergijosefektyvumoklasés D $viesossaltinj

(RO) Acestproduscontine o sursa de lumina de clasa de eficientdenergeticd D

(S1) Taizdelekvsebujesvetlobnivirenergijskegarazreda D

(HR) Ovajproizvodsadrziizvorsvjetlostienergetskeucinkovitostiklase D

(HU) Ez a termékegy D energiahatékonységiosztalyufényforrasttartalmaz

(BG) To31NpoayKTCbAbPKAaU3TOUHMKHACBETAMHA C KNacHaeHepruitHaebeKkTMBHOCT: D
(AL) Ky produktpérmbannjéburimdritetéklasésséefikasitetittéenergjisé D

(MK) OBojnpou3BoACOAPKMU3BOPHACBETIMHAOAKNAcAHAaeHepreTckaepuKacHocT D
(TR) Buirun, enerjiverimliligisinifi Dolan binsikkaynagiigerir

(UK) LleinpoayKTmicTUTbaKepenocsiTaaknacyeHeproedpeKTeHocTi D

(BA)(ME)(RS) Ovajproizvodsadrziizvorsvjetlostienergetskeklase D

QR

EAN

8718881193064

v ! ’
~ g (EE) Spetsialistipooltvahetatavvalgusallikas (ainult LED).
= = (LV) Specialistamainamsgaismasavots (tikai LED).
- ~ (LT) Specialistokei¢iamassviesossaltinis (tik LED).
’

(EN) Replaceable (LED only) light source by a professional.

(DE) Durch einen Fachmann austauschbare Lichtquelle (nur LED).

(FR) Source de lumiére remplagable (LED uniquement) par un professionnel.
(NL) Lichtbron (alleen led) te vervangen door een professional.

(PL) Wymienne (tylko LED) Zzrédto swiatta wykonane przez profesjonaliste.
(NO) Utskiftbar (kun LED) lyskilde av en profesjonell.

(DK) Udskiftelig lyskilde (kun LED), udskiftes af en elektriker.

(SE) Ljuskalla (endast LED) utbytbar genom fackman.

(FI) Ammattilainen voi vaihtaa vaihdettavan (vain LED) valonlahteen.

(IT) Sorgente luminosa (solo LED) sostituibile da un professionista.
(ES) Fuente de luz (solo LED) sustituible por un profesional.
(CZ)Vymeénitelny (pouze LED) svételnyzdrojodbornikem.
(PT) Luz LED (apenas LED) substituivel por umprofissional.
; (GR)HmnyR¢wtog (névo LED) vaavtikabiotatalandsnayyeApatio.
’ \
- ; ~
~ E -
\ ’

(SK)Zdrojsvetla (iba LED) vymenitelnyprostrednictvomodbornika.

N (RO) Sursa de lumindschimbabila de cdtre un specialist (doar LED).

(S1) Svetlobnivir, ki ga lahkozamenjastrokovnjak (samo LED).

(HR) Izvor svjetlosti koji moZezamijenitistru¢njak (samo LED).

(HU) Szakemberaltalcserélhetd (csak LED) fényforras.

(BG)CBET/IMHEHM3TOUHUK, KOUTOMOKeaacecmeHunoTcneunanuct (camo LED).
(AL) Burimdriteizévendésueshém (LED vetém) nganjéprofesionist.

(MK) N3BopoTHacBeT/IMHa (camo LED) cesameHyBaoanpodecmoHanedl.

(TR) Degistirilebilir (yalnizca LED) 1sikkaynagibirprofesyoneltarafindandegistirilir.
(UK) 3amiHHuit (tTinbku LED) axkepeniocsiTnasamiHioeTbcadaxisLem.
(BA)(ME)(RS)Zamjenjiv (samo LED) izvorsvjetlostizamjenjujeprofesionalac.
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(EN) Replaceable control gear by a professional.

(DE) Durch einen Fachmann austauschbares Betriebsgerat.

(FR) Controleur remplagable par un professionnel.

(NL) Voorschakelapparatuur te vervangen door een professional.
(PL) Wymienny ukfad sterujgcy przez profesjonaliste.

(NO) Utskiftbar kontrollutstyr av en profesjonell.

(DK) Udskiftelig igangsaetter, udskiftes af en elektriker.
(SE)Styrdon utbytbart genom fackman.

(FI) Ammattilainen voi vaihtaa vaihdettavat ohjauslaitteet.

(IT) Dispositivo di controllo sostituibile da un professionista.

(ES) Dispositivo de control sustituible por un profesional.
(CZ)Vymeénitelnypredifadnikodbornikem.

(PT) Dispositivo de controlo substituivel por umprofissional.

(GR) O e€omAiopdceAéyyou va avtikabiotatal anod nayyeApatia.
(SK)Predradnikvymenitelnyprostrednictvomodbornika.

(EE) Spetsialistipooltvahetatavjuhtseade.

(LV) Specialistamainamavadibasiekarta.

(LT) Specialistokei¢iamasvaldymojrenginys.

(RO) Aparat de comanddschimbabil de cdtreun specialist.

(S1) Nadomestnakrmilnanaprava, ki jo lahkozamenjastrokovnjak.
(HR) ZamjenjiviupravljackisklopkojimoZezamijenitistruénjak.

(HU) SzakemberaltalcserélhetGvezérlGszerkezet.

(BG) Ypea, KoiTOMO}Ke[acecmMeHMoTCneLMaamnct.

(AL) Pajisjekontrolli e zévendésueshmenganjéprofesionist.

(MK) 3ameHnnBaKoHTpoIHAaoNpemMaoAcTpaHaHanpodecnoHanew,
(TR) Profesyoneltarafindandegistirilebilirkontroldonanimi.

(UK) 3amiHHUIAKOHTpONbHMINPUCTpidaxiBLem.

(BA)(ME)(RS) Zamjenjiva kontrolna oprema od straneprofesionalca.
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